‘opeasap 06.e| |9 Jezuedle ejsey

ajuawensnu opesed A (,8/€ 0 wWw @ uaiq 0
2% 0 WW g|) eyod sew ugiado eun e $auoid
-1sod G ap einb auiad |8 Jeisnfe apand eioye
‘8109 sew egJeq | alainb anb apioap IS ¢
‘(o109 opeisewsap ojad [ eJeno9 anb opep
‘0JUBIINB1D 8P [BANJRU UQIDDAIIP Bl B OLIBJIUOI
OPRUSS Ud JBlI028) djud)ul BaUNN) "BljigJeq ej
eI0BY UQI293.11p U ofeqe eioey ebis A sejed
se| Jod 9%aidw3 sefesed A sonens sepesed
dJueIpaW egJeq NS JBM0J8) B 92USIWOY °§
‘(QURQ NS JRLI0IR 9P

pepiliqisod e| auai aidwals) *(,8/G 9 Wi 9})
efie| sew ap09al ap ugiaisod ey asn ‘saysnle
SO| U092 99LeljIWe) 8S anb eisey A ‘oidiound |y
"u0191sod ns us ofeqe
eioey ojagely A Jop
S~ )| 210931 ns ap seloy
Se| 9100S 0]391|Sap
‘sauoraisod G ap einb
aulad |9 Jesn eled 'z
“(efre) sew e)) (,8/9)
ww 9| A (epoa sew ey (,8/1) Ww ¢ ajua
egJeq ap sapnybuoj Jausygo apand anb of Jod
‘Sau0191s0d 09UID US B)SN[e 8S J0peL02al NS *|

va4ve NS 4vL40034
V4vd 01SI7 V1S3 VHOHY

2

OPERATING
INSTRUCTIONS FOR
YOUR TRIMMER

1. Remove the battery compartment cover by
pushing in and down toward the bottom of the
trimmer.

2. Align the two “AA”* batteries with the
positive and negative positions indicat-
ed inside the battery compartment. Being
careful not to bend the clips, insert the
negative end of each battery first so it will slip
easily into position.

3. Return the battery cover to its original posi-
tion by pushing it in and up until you hear a small
click as it locks into place.

4. To use your trimmer, push ON/OFF switch
upwards to ON position.

5. After you finish using your trimmer, push
down on the ON/OFF switch to turn the
trimmer off.

6. For your convenience, the trimmer comes
with a storage base to hold the trimmer and
accessories.

On/0ff Switch

*Requires 2 AA batteries (not included). We rec-
ommend using alkaline batteries in your trimmer
because they last longer.
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TAKING CARE
OF YOUR TRIMMER
OILING THE BLADES

About once a month you should oil the
trimmer blades with the oil provided in your
kit. It is best to do this over a piece of
newspaper. Turn the trimmer on and hold
it so that the blades are pointed downward.
Spread one drop of oil across the blades,
then turn the trimmer off and wipe away the
excess oil with a soft cloth.

Be careful not to use too much oil and don’t oil your
trimmer more than necessary, as this could damage
the motor. (Never attempt to oil the motor bearing as
it is permanently lubricated.)

Atter oiling the blades, replace the trimmer and oil
packet in the trimmer storage stand.

BLADE CARE

Because the trimmer blades are precision made
for a very special use, they should always be
handled with care. This trimmer comes with
a removable blade set for easy cleaning. To
remove the blades follow these steps:

1.Make sure the trimmer is off, and the bat-
teries have been removed.

2.With the power switch facing you, gently push
up under the blades until they pop off.

3.To replace, align the tabs on the bottom of
the blades inside the mounting area on the
back of the trimmer and push down until the
blades snap into place.

Each time you finish using the trimmer, take the
cleaning brush provided and brush away any
loose hair that has collected in the blades. Then
store the trimmer in its storage stand until the
next use.
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Be especially careful when changing or
adjusting blades. When you have your
trimmer serviced, be sure that all blades are
sharpened or replaced at the same time.

To promote the long life of the appliance, use
your trimmer only for the purpose intended
by the manufacturer- to trim your beard and
mustache.

GROWING A BEARD
AND MUSTACHE

There are three key factors that deter-
mine which beard or mustache style is most
suitable for your face:
1. The shape and dimensions of your face.
2. The natural growth of your beard/mustache.
3. The thickness of your beard/mustache.
If you are unsure of the type of beard or mus-
tache that most suits your face, speak with a

professional hair stylist and ask for an opinion
on what style would be best.

TYPES OF BEARDS/MUSTACHES

Once your beard or mustache has been styled,
it is essential that you maintain its appearance.
To do this, use your shaper to trim your beard/
mustache weekly.
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For the best trimming results, your beard should
be slightly damp (not wet) before using the trim-
mer. This will prevent the trimmer from removing
more hair than desired.

GETTING STARTED
OUTLINING YOUR BEARD

1. It is always best to begin with a clean, slightly
damp beard.

2. After you have combed
through your beard in the
direction it grows natu-
rally, you will want to out-
line the desired shape,
beginning under your jawline.

3. Begin defining your beard’s shape under your
chin and work upward on each side of your face
toward your ears. Then define the upper outline
of your beard across your cheeks, past your side-
burns and toward your hairline.
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NOW YOU’RE READY
TO TRIM YOUR BEARD
1. Your trimmer adjusts to five positions so you
can have a beard length from 1/8” (shortest) to
5/8” (longest).

2. To use the 5-posi-
tion comb, slide it over
the trimmer blades
and snap down into (Cammmps_
position. At first, until
you become familiar
with the adjustments, use the longest trim setting
(5/8”). (You can always go back and make your
beard a little shorter.)

3. Begin trimming your beard using smooth,
even strokes. Start with your sidebumns and work
downward toward your chin. (Never attempt to trim
against the natural growth of your beard, because the
hair will be cut too short.)

4. If you decide you want a closer trim, you can
now adjust the 5-position comb to a shorter
setting (such as 1/2” or 3/8”) and go over
your beard again until you achieve the desired
length.




HiVNOD

‘Buisn a10joq Ajjnja.ed jopjooq
uononJisul 8yl peal skempe ‘ponpoud siyj jo
Juswifolus panuuoo pue A1ojes JnoA 1o
‘90INIBS B|qelfal JO sieaf ypm noA spinoid
JIIM 3 MOUY S/ Wil 8YoBISnuwi/pieaq
4no Buisooyd o4 noA yueyl o) sjuem Jjeuo))

18pj00g uondNIIsuUl
SODHOOLLND I3PONI

SEITIITITRTR
9yUOeBl1SNnIA
2 pieag

pajesadp Aiapeg
SS9Jp.I09H

PARA RECORTAR SU BIGOTE

1. Para obtener los mejores resultados,
comience con un bigote limpio, ligeramente
humedecido. =
2. Peine el bigote en la
direccion de su creci-
miento.

3. Coloque el peine guia
de 5 posiciones sobre las
hojas del recortador y trabelo hacia abajo en
su posicion. Es una buena idea comenzar con
el ajuste de recorte mas largo. (Siempre tiene
la posibilidad de acortarlo con un ajuste mas
corto).

RECORTE SIEMPRE SU BIGOTE
DESDE ARRIBA HACIA ABAJO

Una vez que su bigote
ha sido recortado al largo
deseado, remueva el peine
de 5 posiciones y, usando
las navajas solamente,
defina la linea exterior de
la parte baja del bigote.

CORTAR EL PELO DE LA NARIZ Y
DE LOS 0IDOS

Asegurese que el aparato esté apagado
(“OFF”). Saque las cuchillas (véase la seccion
de mantenimiento de las cuchillas). Coloque
la lengiieta ubicada en la parte trasera del
accesorio para el pelo de la nariz y los oidos en
la hendidura ubicada en la parte posterior de
la cortadora. Oprima el accesorio para el pelo
de la nariz y de los oidos hacia adelante hasta
sujetarlo. Encienda el aparato (“ON”). Corte el
pelo de la nariz o de los oidos suavemente,
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teniendo cuidado de no introducir mucho el
aparato en el orifico nasal o en el canal del
oido. No lo introduzca més alla del borde de la
nariz o del oido. Para remover el accesorio para
la nariz y los oidos, asegurese que el interrup-
tor de encendido/apagado esté frente suyo y
deslice el accesorio lejos de usted.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si su recortador deja de funcionar, haga lo
siguiente:
1. Aseglirese que su recortador esta encendido.

2. Aseglrese que las pilas estén correcta-
mente instaladas en el compartimiento. Pruebe
las mismas para asegurarse que funcionen.
(Reemplace siempre las dos pilas AA al mismo
tiempo para el correcto funcionamiento del
recortador).

3. Revise las hojas para ver si estan obstruidas
con restos de pelo; si es asi, use el cepillo de
limpieza para eliminar el cabello.

4. Si el recortador aun falla, llévelo o envielo a
un Centro de Servicio Técnico Conair (ver los
procedimientos y direcciones de la garantia).
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GMT100RQCS
RECORTADOR DE BARBA Y BIGOTE

Soporte de
almacenamiento  Peine guia de

Accesorio para la 5 posiciones
nariz y los oidos

sz

Interruptor de
ENCENDIDO/
APAGADO

Aceite lubricante

Cepillo de  Peine
limpieza
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GARANTIA LIMITADA
POR DOS ANOS

Conair reparara 0 reemplazara su aparato, a nuestra
eleccion, sin cargo por 24 meses a partir de la fecha de
compra, si el mismo presenta defectos de mano de obra
0 en los materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia, devuelva
el producto defectuoso al centro de servicio técnico mas
cercano a su domicilio, junto con su factura de compra y
US$ 3,00 para franqueo postal y gastos administrativos.
Los residentes de California slo necesitan presentar una
prueba de compra y deben llamar al 1-800-3-CONAIR
para recibir instrucciones de envio. Ante la ausencia de un
recibo, el periodo de garantia sera de 24 meses a partir de
la fecha de manufactura.

LA DURACION DE TODA GARANTI'A, OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITA, INCLUIDA PERO
NO LIMITADA A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD 0 APTITUD PARA UN PROPOSIIO
EN PARTICULAR, ESTARA LIMITADA A LA DURAGION
DE 24 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA. Algunos
Estados no aceptan limitaciones respecto a la duracion de
una garantia implicita, por lo tanto las limitaciones antes
mencionadas pueden no corresponderle a usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO
POR CUALQUIER DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O
CONSECUENCIAL DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
ESTA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPLICITA
0 IMPLICITA. Algunos estados no aceptan la exclusion
o limitacion de dafios especiales, incidentales o conse-
cuenciales y por lo tanto, la limitacion antes mencionada
puede no corresponderle a usted. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y usted también podra tener
otros derechos, los que varian de un Estado al otro.

©Conair 2006

Centros de Servicio Técnico:
Conair Corporation

Service Department

7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
06PG10117
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Inalambrico, funciona

con pilas

Recortador de
Barba y bigote

Modelo GMT100RQCS
Folleto de instrucciones

Conair le agradece por elegir nuestro
recortador de barba y bigote. Sabemos que le
proporcionara arios de servicio confiable.
Para su seguridad y para disfrutar
continuamente de este producto, lea siempre el
folleto de instrucciones cuidadosamente
antes de utilizarlo.

CONAIR




